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ISIN UMUMI SOoCiYYoSi

Movzunun aktualli@i vo islonma doracasi. Muasir dilgilik,
linsiyyotin effektivliyini artirmaq tclin dilin optimallagdirilmasi
yollarini aragdirir. Bu masals tarixon aktual olsa da, muasir dilgiliyin
prioritetlori ilo daha dorindan dyronilir. Unsiyyatds dil vasitalorinin
somarali istifadosi vo miisllifin niyyatinin doqiq ifadosi asas todqiqat
movzularindan  biridir, ¢ilinki nitqin  qiisursuzlugu iinsiyyat
keyfiyyatini miioyyan edir. Dil vahidlerinin funksional genislonmasi
vo bu genislonmonin {insiyyot toloblorino uygun totbiqi do
optimallagdirma yollarindan biridir. Bu yanagsma yalniz fonetik vo
morfoloji soviyys ilo mohdudlasmir, hom do sintaktik qurulusun
pragmatik xiisusiyyatlora uygun yeni funksiyalar qazanmasini shato
edir. Sads ciimlo névlarinin situativ olaraq yeni funksiyalar gazanmasi
vo vasitosiz nitq aktlarinin konteksto uygunlasmasi dissertasiya
movzusunun aktualligini artirir. Xiisusilo sual osashi vasitosiz nitq
aktlarinin semantik c¢alarlar1 vo motnin propozisiya ilo olagasi bu
arasdirmanin osas diqgot markozindadir. Nozori dilgilikdo vasitasiz
nitq akti propozisiya ilo six olagedo izah olunur. Bu mdvzunun
Azorbaycan vo ingilis dillori asasinda zonginlogdirilmasi onun elmi
oshamiyyatini artirir. Nitq akti nazariyyasinin toadqiqi, hor bir matnin
informasiya Otlirmo vasitasi kimi propozisiya ilo slaqesini dyronarok
xUisusi aktualliq kasb edir.

Vasitosiz nitq akti mosalosi XX osrin ortalarindan analitik
folsofo vo folsofi linqvistika sahosindo inkisaf etmisdir. C.Ostin
giindolik dil ifadslorinin funksional aydinlagdirilmasini vurgulayaragq,
illokyusiya akti anlayisini semantik funksiya ilo slagalondirmisdir.
C.Sorl vo X.Persell bu nozeriyyoni genislondirorak sdylomlorin
funksional monalarmi 6no ¢okmislor. Lakin Ostinin toklif etdiyi
yanasmalar elm alominds birmoenali qobul edilmomis, bozi
tadgiqatgilar “ilokasiya” anlayisini tonqid etmislor. A.Berrandonner
“Linqvistik pragmatikanin elementlori” (1981) asorinds Ostinin nitq
aktlar1 nozoriyyosino alternativ yanagsma toqdim edorak, dil vasitasilo
harokatlorin yering yetirilmoasini miimkiinsiiz hesab etmisdir. O, yalniz
lokasiya aktinin movcudlugunu gobul edorok “etmok™ vo “danismaq”
anlayislarini qarsilagdirmisdir.
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S.V.Kuznetsov vasitesiz nitq aktlarmin iki osas xiisusiyyatini
vurgulamigdir: birincisi, nitqin montiqi naticalor ¢ixarmaqgda rolu;
ikincisi, dinloyicinin olave niyystlori anlamasidir. O, rus
odobiyyatinda nitq aktlarmmin iki osas illokyusiya qlivvesini
miioyyonlosdirmigdir: nitq gondoronin mogsadi vo dinlayicilorin
reaksiyalar (istehza, zarafat, sarkazm vo s.).

XX osrin ikinci yarisindan nitq akti nozoriyyasi hom Avropada,
hom do Sovet Ittifaqinda inkisaf etmis, lakin Qarb dilgiliyinde daha
cox nailiyyatlor oldo olunmusgdur. Azaorbaycan dil¢iliyindo bu sahado
todqiqatlar halo yetorli soviyyads olmasa da, miistoqillik dévriindon
sonra miigayisoli-tipoloji yanagmada iroliloyislor miisahido edilir.
Azarbaycan dilgiliyinds bu sahads genis todqiqatlar aparilmisdir. Afad
Qurbanovun nitq madoniyyati vo kommunikasiya problemlorine dair,
Tofig Haciyevin {insiyyat nozoriyyssi vo nitq aktlar1 ilo bagl,
Agamusa Axundovun struktur-semantik alagolor vo funksional dilgilik
sahosindo apardigi aragdirmalar bu moévzunun elmi osaslarini
miuoyyonlosdirmokds miihiim rol oynayib. Eyni zamanda, ©fqan
Abdullayevin moatn vo nitq aktlarinin koqnitiv aspektlorini vo
kommunikativ funksiyalarini aragdiran todqiqatlari da bu mévzunun
elmi asaslarinin méhkomlonmasina dayarli tohfolor vermisdir. Nizami
Coforov vo Kamran Oliyev kimi alimlorin Azorbaycan dilinds nitq
aktlarinin tislubi vo semantik xiisusiyyatlori ilo bagli todqiqatlari, eloco
do Giilson Oliyevanin koqnitiv dil¢ilik sahasindoki yanasmalari, bu
todgigatin nozari ¢gargivasinin formalagmasina zomin yaratmisdir.
Nozori dilgilikdo vasitasiz nitq akti propozisiya ilo slagads izah
olundugundan propozisiya nozoriyyosini Azorbaycan vo ingilis
dillorinin  faktlar1 osasinda zonginlosdirmak ndqteyi-nazarindon
dissertasiya mévzusu ¢ox aktualdir.

Tadqiqatin obyekti va predmeti. Dissertasiya mévzusu {izra
aparilan elmi tadqigat isinin obyekti Azorbaycan vs ingilis dillorindo
informasiyanin Gtiirtilmasinin kognitiv xiisusiyyatloridir. Tadqgigatin
predmeti Azarbaycan va ingilis dillorinds sual asasli vasitosiz nitqde
informasiyanin Gtiirtilmasinin kognitiv xiisusiyyatloridir.

Tadqgiqatin magsad va vazifalari. Dissertasiya movzusu Uzrs
aparilan todqgigatin asas mogsadi Azoarbaycan va ingilis dillarinds
vasitosiz nitq aktminin informasiyanin Otlrtilmasindoki kognitiv
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xususiyyatlorini tohlil etmokdon ibarstdir. Bunun (gin asagidak:
vazifalari yerino yetirmayi garsiya qoyulmusdur:

-Azarbaycan vo ingilis dillorino aid badii matnlor osasinda
linqvistik tosvirin verilmasinds pragmatikanin rolunu
muayyanlaogdirmoak;

-Azorbaycan vo ingilis dillorinds sintaksisin  funksional
zonginliyini miayyanlosdirmak;

-Azorbaycan va ingilis dillarinds vasitasiz nitq aktinin tipoloji
xususiyyatlarini misyyanlogdirmok;

-Hor iki dilds vasitoesiz nitq aktinin propozisiya ilo bagliliguni
stibut etmak;

-Vasitosiz nitq aktinin dizglin qavranilmasina yardim edon
faktorlar1 mioyyanlosdirmok;

-Vasitosiz  nitq aktinda mono vo poli intensionalligi
muayyanlogdirib tohlil etmak.

Tadgiqgat metodlari. Todgigat zaman1 migayiss, tutusdurma vo
kontekstual tahlil metodlarindan istifads olunmusdur.

Mudafiaya ¢ixarilan asas muddaalar.

-Azarbaycan vo ingilis dillorinds vasitasiz nitq akti: Hor iki
dilds vasitasiz nitq aktlar1 dilin sintaktik vo semantik xiisusiyyatlorine
uygun olaraq monalandirilir.

-Vasitosiz nitq aktinin motnlo baghligi: Azarbaycan vo ingilis
dillorinds vasitosiz nitq akt1 yalniz motn daxilindo 6z tam monasini
qazanir vo onun mazmunu mahz bu kontekstds formalasir.

-Vasitosiz nitq aktina miiraciotin intellektual vo {islubi
faktorlar1: Azarbaycan vo ingilis dillorinde miisllifin fikirlorini neco
qurdugu vo toqdim etdiyi vasitosiz nitq aktlarinin miixtslif formalarda
meydana ¢ixmasina sabab olur.

-Vasitosiz nitq aktinin islubmiioyyanlogdirici xiisusiyyati: Bu
aktlar miiollifin soxsi tislubunu vurgulamagqla yanasi, nitqin emosional
yukiinii vo ifado tonunu da miioyyonlosdirir. Fikrin daha somorali
catdirilmasi {igiin vasitosiz nitq aktlart hom yazili, hom do sifahi
kommunikasiya prosesinds unikal iislub formalasdirir.

-Kontekstual saciyyo dasimasi: Hor iki dilds vasitasiz nitq aktlar
yalniz miiayyan bir kontekstdo tam basa diistils bilor.

5



-Sintaktik strukturun funksional geniglonmasi: Hor iki dilin
sintaksisi vasitosiz nitq aktlariin yaratdigi yeni imkanlar sayasindo
daha cevik vo funksional hala golir. Bu, dilin genis spektrli ifado
vasitolorino a¢iq oldugunu goéstorir vo miixtalif kommunikasiya
moqsadloring nail olmagq ti¢iin dilin imkanlarini artirir.

Tadgiqatin elmi yeniliyi. Tadgigat isinin elmi yeniliyi ondadir
ki, dilgiliyimizda ilk dafadir ki, Azarbaycan vo ingilis dillori Gzrs sual
osasli vasitosiz nitq akti tipoloji aspektds todqig olunur. Bununla
yanasi, ilk dofadir ki, vasitasiz nitq akt1 sads climlalor Gizro todqiq
olunmusdur.

Tadgiqatin nazari va praktik ahamiyyati. Azorbaycan vo
ingilis dillorinds sual osasli vasitasiz nitq aktinin informasiyanin
otartlmosindaki  kognitiv  xtsusiyystlorinin -~ dyronilmasi  nazori
dilciliyi yeni elmi naticalorlo zanginlosdirir. Vo bu tipli sonraki
todgiqatlara genis imkanlar agir. Tadgiqat isinin praktik shamiyyati ali
moktablords, eloca do Umumtohsil maktoblorinds sintaksisin todrisi
zaman1 mihim shomiyyato malikdir. Eloco do Azarbaycan vs ingilis
dillori  Gzro bodii torcimo prosesinds todgigat isinin elmi
naticalorindon faydalanmagla baglidir.

Aprobasiyasi vo tatbiqi. Dissertasiya Baki Slavyan Universiteti
Umumi dilgilik kafedrasinda todgigat istigamotlorine uygun olaraq
yerina yetirilmigdir. ©ldo edilon elmi naticalor, dissertasiyanin osas
mozmunu, todgigat konsepsiyast  Azorbaycan  Respublikasi
Prezidentinin yaninda  Ali Attestasiya ~ Komissiyasinin
muoyyanlogdirdiyi elmi jurnallarda, beynolxalg konfranslardaki
cixislarda 0z oksini tapmigdir.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi toskilatin adi.
Dissertasiya Baki Slavyan Universiteti Umumi dilgilik kafedrasinda
yering yetirilmisdir.

Dissertasiyanin struktur bélmolorinin ayrihgda hacmi
geyd olunmagla dissertasiyanin isara ilo Umumi hacmi.
Dissertasiya isi giris, 2 fosil, natico, istifado edilmis odobiyyat
siyahisindan ibaratdir. Dissertasiyanin Giris hissasi 7 sahifa (12
017 isara), | fasil 64 sohifa (110 252 isaro), Il fasil 78 sohifo (138 612
isara), Natica hissasi 4 sohifa (6 758 isara) olmagla, tmumi hacmi 267
639 isaradir.
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ISIN 9SAS MOZMUNU

Dissertasiyanin Giris hissasinde moévzunun aktualligi, islonma
doracasi osaslandirilir, obyekti vo predmeti, magsad vo vazifalori,
todqgigatin metodlari, midafioya ¢ixarilan middoalar
muoayyanlosdirilir, todqiqatin elmi yeniliyi, nozori vo praktiki
shomiyyati, tadqgiqat isinin aprobasiyasi vo tatbiqi, dissertasiya isinin
yerina yetirildiyi toskilatin adi, dissertasiyanin struktur bélmalarinin
ayriligda hacmi va isars ilo Gmumi hocmi hagqinda malumat verilir.

“Monanin pragmatik aspektlori” adlanan birinci fosil bes
paragrafda tohlil olunur. Birinci paragraf “Antroposentrik dilgiliyin
meydana galmasi va onun asas anlayislar1” adlanir. Bu yarimfasildos
gostorilir ki, muasir dilcilikdo  antroposentrik  paradigma
lingvokulturoloji mahiyysto malik olmagla 6zundon avvalki tarixi-
muqayisali va struktur dilcilik paradigmasindan forglonir. XIX asrdon
baglayaraq bu glnimiizo qodorki tarixi ohato edon bu elmi
paradigmalar 6zlinomoxsus xususiyyatlori ilo dilgilik elminin cox
vacib masalalorine  aydinliq gotirmoys kdmok etmis, nozori
dilgilikdoki boytk nailiyyatlorin aldo olunmasina sorait yaratmisdir.
Bunlarin igarisinds antroposentrik paradigma dilciliyin ¢ox muhum,
avvalki elmi tadgigat metodlarinin aydinliq gatira bilmadiyi problem-
lorin hallina imkan verdi vo hazirda bu istigamatdo genismiqyash
elmi-tadqiqat islori aparilir. Bu yarimfasilds antroposentrik dilgiliyin
bir sira anlayislari ilo yanagi propozisiya da genis sorh olunmusdur.

Ikinci paragraf “Pragqmatikamin lingvistik tesvirds rolu”
adlanir. Burada pragmatika termininin dilgiliyo golmasi tarixi,
G.Morris vo C.Pirsin bu sahadoki tadqiqatlarindan bohs olunur.

Lingvistik tosvirdo pragmatikanin 6z yeri vardir. Lingvistik
tosvir deyands diistindiiklarimizin, ifads etdiklorimizin maddilosmasi,
onun formalagmasi, mivafiq dil vasitalorinin secilmasi, fikrin neca
strukturlagsmasi,eloco do dil vasitalorinin necs isladilmasi va s.kimi
mosalalor daxildir. Motn pragmatikasi geyd olunan dil vasitalori ilo
verilir.!

1 IMagyuea, E.B. Cemantuyeckue uccienoBanus (CeMaHTHKa BPEMECHU U BUJIA B
pycckom si3bike; Cemantuka HapparuBa) / E.B.IlagyueBa. — MockBa: SI3bikn
pycckoit KynsTypsl, — 1996. — c.231.
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Linqvistik tasvirdo pragmatik yikdan asili olaraq dil vasitalori-
nin hamist eyni Saviyyads islonilmir, yaxud da pragmatik nogteyi-
nozardon eyni doarocads yiklonmir. Bu kontekstdo osas meyar
ctiimlanin strukturu deyil, onun pragmatik yikddir. Demali, istanilon
hallarda dil vahidloari matn pragmatikasindan asili olaraq yerlosdirilir

Azorbaycan va ingilis dillorinds tokrarlar muixtalif funksiyalar
yerino yetirir. Ingilis dilindo bu istigamotds aparilan todgigatlar
tokrarlarm funksional dairasinin daha genis oldugunu gostorir.? Leksik
tokrarlar hom fonetik, ham do grammatik tokrarlardan motn
pragmatikas1 noqteyi-nozarindon forglonmir, onlarin  motndoKi
pragmatik funksiyasi birdir.

Pragmatikada linqvistik manzaranin verilmasindo sintaksisin
boyik rolu var. ©vvala, climlo quruluslart dinya xalglarinin dil
diisiincesindon asili olaraq musyyonloasir. Istonilon molumat da hamin
qurulus osasinda qarsi torofo catdirilir. Lakin insanlar baza sintaksisi
asasinda onun funksional torofini do hoyati ehtiyacdan asili olaraq
yaratmiglar. Bir dilin sintaksisinin ikili funksiyasi biri-birini inkar etmir,
oksine moatn pragmatikasinin - optimal ifadssine sorait yaradir.
Umumiyyatlo, pragmatik baximdan sintaksisin imkanlar1 boyikdir.
Masalan, sintaktik paralelizm, inversiya, climls intonasiyasi v S. Bu da
motn pragmatikasma Xidmat edon tasirli sintaktik vasitalordan biridir.
Sintaktik paralelizm ritm, harmoniya yaradic1 vasitadir, folklor va
klassik seir anonosinin melodik vasitasidir. Buna gora do miasir ingilis
dilinds sintaktik paralelizmo melodik-estetik vasito olarag matn
pragmatikasinin asas dastyicilarindan biri kKimi tez-tez maraciot olunur.
Moatn pragmatikasinin verilmosinds sintaktik vasito kimi inversiyanin
da muhim rolu vardir va téroma gabiliyyatino malikdir.

Birinci faslin dglncl paragrafi “Mana, mazmun va pragma-
tika” adlanir. Pragmatikanin asas m@vzusu sadoco kommunikasiya
yoX, daniganin kommunikativ. morami vo qars1 torofdo adekvat
diistinconin yaradilmasidir. Onun asas ¢ixis noqgtasi dinloyiciya-
geabulediciya istigamatlonmosidir.

2 Kyxapenko, B.A. BHpl TOBTOPOB U X CTHIMCTHIECKOE MCIOIE30BAHHE B IIPOH3-
BeneHmsax Y. Jlukkenca / lucc... kaun. ¢uoin. Hayk. / — Mocksa, — 1955. — €.261.
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Pragmatika dilin muxtalif funksiyalarinin tosviri problemloarini
Oyronan elmi istigamat kimi formalasmisdir. Sonraki dévrlords bu
terminin muxtalif anlamlar1 meydana golmisdir.

Mona semasiologiya probleminin markazinds duran masalalor-
don biridir vo “soziin monas1”, “leksik mona” terminlori ilo ifado
olunur. Bu da onunla baglidir ki, hatta eyni dilcilik moktablorinds
yanasma Usulundan asili olaraq “mona” mixtalif clr gqavranilmisdir.
[.Mommadov monanin mahiyyatininin gavranilmasi ilo bagh yazr:
“Monanin mahiyyatinin miayyanlasdirilmasina tatbigq olunan mixtalif
meyarlart iKi 2sas prinsipa gora bir ndgtada birlasdirmok olar: a)
mona dilxarici gergakliyin tofokkurimuzda spesifik dil inikasidir; b)
mona dil igsarasinin ayrilmaz va asas hissasi olub, konkret leksik-
semantik daxilinda mivafiq funksiya yerina yetirir .3

Gorundiya kimi, mana gercakliyin beynimizds inikasidir va o,
dilin leksik-semantik sistemindo muoyyan funksiya yerins yetirir.

“Avropa dilciliyindos monaya interperativ. vo konstruktiv
yanasma vardir: Interperativ nazariyyayas goros, (serhetmoa nazariyyasi
do demok olar) climloys aid edilon semantik interpretasiya onun
monasinin tam tohlilini tomin edir”.*

“Soziin leksik monasinin mozmun torofi onu gergakliklo
baglayir. Soziin struktur-funksional torafi iso isara ilo mafhumun
mozmunun sabit dil olagesindon ibarstdir”. Sonra ©.Abdullayev
fikrino yekun vuraraq deyir: “Demoali, leksik mananin mazmun torafi
obyektiv alomdaki seylorin obrazindan,struktur-funksional tarafi isa
sistemdaxili saciyyadon ibaratdir”.>

Monanin pagmatikaya minasibatindon danisarkon onu iki yera
bolurlar: semantik vo pragmatik mona. Siibhasiz ki, semantika da,
pragmatika da mona ilo masgul olur. Pragmatikada mona danigsan va
dinlayana noazaran miayyanlagir. Semantikada iss situasiyadan, dani-
san Vo dinloyandan asili olmayaraq onun dildoki monasindan alinir.

3 Mammadov, 1. Azorbaycan dilinin semantikast / I.Mommoadov. — Baki: Xozor, —
2006. — s.53.

4 Abdullayev, ©.9. Mastnin anlama modellori / ©.0.Abdullayev. — Baki: — 1999. — 64 s.
5 Yeno orada. — s.54.
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Mozmun mona anlayisindan genisdir. Masalon, informasiyanin
Mozmunu, romanin, POVestin mazmunu va s.

S6zlin pragmatikasi onun manasinin matnds reallagsmasi vaziy-
yatidir. Yani impilisit pragmatikanin eksplisito kegmasidir. ©slinds bu
soraitda implisit pragmatika eksplisiti toradir ki, s6ziin homin manasi
reallagir. “Homin mona” yuxarida bshs etdiyimiz kommunikasiya
soraitindan asili olan pragmatik monadir. Nozoari dilgilikda daxili va
xarici pragmatika haqqinda muayyan fikirlor var. Bu barods
E.Y.Qorsunovun fikirlorini xtsusi geyd eds bilorik.°

Fakta miraciot edok: E.Hemingueyin “Qoca va doniz” asarinda
fordilosdirilon “Qoca” leksemi kimi hagqinda danigilan motnds Qoca
umumi isim deyil, xisusilogdirilmis obrazdir. Homin leksemin daxili
pragmatikadaki semantikas1 dozumli, donizin butln tohlikalorine vo
catinliyina d6zan, iradali, hoyata timidlo baxan bir insan obrazidir.

Xarici pragmatikada homin dil vahidinin pragmatikasi gostarilon
semantika 0zorinda koklonir. Daxili pragmatika sosial anlayisdir;
muvafiq tarixi-sosial saraitlo sortlonir. Onu sorh edarkan tigc masalaya
xususi  fikir veririlir:  semantik informasiya kommunikativ
pragmatikanin torkib hissasi kimi; onlarin hor ikisinin komponentlo-
rinin bir-biri ilo garsiligh sokilds baraborhlquglu Gzv kimi mévcud-
lugu; pragmatik informasiya informasiya semantikasi cohatdon
Xattilogdirilmis olur.

Pragmatikanin sarhadlori muasir dovrdo xeyli genislonmisdir.
Muasir dovrdo pragmatika deyands dilin vo kommunikasiyanin
kognitiv, sosial vo kommunikativ aspekti nozards tutulur. Bazon onun
sorhadlorini daraldaraq dil isaralarinin nitqdoaki foaliyyati ils, eloco do
dil isarasi ilo nitg aktinin olagesi ilo mohdudlasdirirlar. Bu
nozariyyanin inkisafinda P.Qraysin boyik rolu olmusdur.Onun
nozoriyyasi “monanin pragmatik noazoriyyesi”, yaxud “iinsiyyatin
montiqi” adlanir.”

Dordunci paragraf “Mana” termini va emotiv mana” adlanir.
S6zln digor monalar ilo yanasi, emotiv monasi da todgigata calb

® Topurynos, IO. Iparmartuka a66peBnatypel. — Mocksa: — 1999. — ¢.5-6.
" T'paiic, I'.I1. Jloruka u peuesoe obuienue / HoBoe B 3apyOeXHOM JIMHTBUCTHKE. —
Mocksa: — 1985. Nel6. —€.217-237.
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olunub. Emotiv mona hiss, emosiya, hoyacanla bagli monalari da shato
edir. S6zun emotiv moanasinin forglondirilmasinin asas sabobi hamin
dil vahidinin kommunikasiyada dasidig: funksiya ila baglhdir.
Dilgilikdo” emotiv leksika” Vo “emosiyanin leksikas1”
terminlorina do rast galinir vo onlar qarsilagdirilaraq farglondirirlir.
Emosiyanin leksikasi: Emosiya mozmununu dasiyan, birbasa hiss vo
emosiyalar1 ifado edon dil vahidloridir (mses., "sevinc", "qozob",
"sadlanmaq"). Emotiv leksika: Kontekstdon asili olaraq emosional
tasir yaradan, genis monali ifadali sézlor vo nida sozlorini ohato edir.
Emosem istonilon leksik vahid Uzorinde miuollifin daxili
zonginliyindan asili olaraq apardigi amoliyyat osasinda formalasa
bilor. Bu onu gostarir Ki, emotiv mona bitiin leksemlor tglin agiqdir.
Bir anlayis kimi emotivliklo emosionalliq eyni deyil. Leksik
soviyyado emotiv leksika neytral leksikaya qarsi dayanir. Dildoki
funksiyasina goro neytral leksika hacmca emotiv leksikadan genisdir
Vo komiyyatco coxdur. Buna da sobab neytral leksikanin dilin ilkin
funksiyasi ilo bagli olmasidir. Bunlarin igarisinds leksik saviyya
xususilo farglonir; buna da sobob dildo emotiv leksika qgatinin
olmasidir. Masalan, ingilis dilinda: Oh, great, wow, well, really, bad,
good, adorable, kind, small fry, mettlesome, giggle, brag, dogs body,
brainy, funky, go barmy, slimsy, cunning; Azarbaycan dilinda: Yaxs,
pis, gasang, gozal, aman, ay haray, ax, oy, vay va s. Emotiv leksikanin
spesifik xususiyyatlorindon biri odur ki, nominativ monali s6ziin
emotiv yiklonmasidir. Emotiv leksikanin nominativ. manali sézlarin
emotiv ylklanmasi asagidaki kimi niimunalarle gostarila bilar: "Yaxsi" —
"Yaxsl, yaxsl, narahat olma!" — burada rahatlama va yingilliik ifada olunur.
"Pis" —"Bu na pis isdir!" — burada glicli naraziliq ve mayusluq var. "Aman!"
— "Aman, na bas verir?" — taacciib va qorxu hissi ifads edir. Bunun tgln
dildo paralingvistik vasitolor (mimika, jest), dilin supersegment
vasitolori (vurgu, pauza vo hecalara bolgi), nitq situasiyasi, dilin
verbal vasitolori vo s mihim rol oynayir. Leksemin kontekstual
emotiv monasi qarsi tarafdon hassasliq talab edir ki, s6ziin kontekstual
Manasini tuta bilsin.
Besinci paragraf “Pragmatika va nitq akt1” adlanir. Nitq akti
kontekstindo pragmatikanin iki anlayisina-propozisiya vo presuppo-
zisiyaya aid ¢oxlu todgigat asarlori meydana golmisdir.
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Propozisiya modal vo kommunikativ paradigmanin semantik
invariantidir. Bu termin dilciliys mantigdon golmis v dilcilikds cimla
Vo ya motno aiddir. Miasir motn nozariyyasinds propozisiya matnin
semantik va informativ mozmununu bildirmak (glin istifads olunur.
T.van Deyk matnin monasinin propozisiya ilo muoayyanlosdirmak
ideyasini irali slrlr va propozisiyanin an mihimini motnin temasi
adlandirir.®

Motnin mazmun strukturu propozisiyalarin tokcs siyahisini
deyil, ham do propozisiyalarin ierarxiyasini togkil edir: “Dean had
arrived the night before, the first time in New York, with his beautiful
little sharp chick Marylou; they got off the Greyhound bus at 50
Street and cutaround the corner looking for a place to eat and
wentright in Hector’s, and since then Hecto’s cafeteria has always
been a big symbol of New York for Dean ”.°

“Axsamiistii Dinin Nyu-Yorka c¢atmasi, 50-ci kigada onun
beynalxalg avtobusdan diismasi,bir tiko corak yemok Gcln yer
axtararkan “Hektor”a diismasi vo Nyu-Yorkun simvolu kimi hamin
Qalyanaltinin onun yadinda qalmasi” propozisiyalarin ierarxiyasini
toskil edir. Burada asas propozisiya - matnin temasi “Hektor” galyan-
altisnin Dinin yaddasinda Nyu-Yorkun simvoluna c¢evrilmasidir.

Nitq akti ilo bagli pragmatikada propozisiya ilo yanasi iglonan
termin presuppozisiyadir. Adindan da malum oldugu kimi, presuppo-
zisiya propozisiyadan ovvalki marholoni toskil edir. Presuppozisiya
mihim semantik komponentdir; o, lingvistik semantikada mévcud
fikrin tosdigini tomin edir.

Nitq akti motnin téromasi vo gavramasindan ibarot ikitorofli
prosesdir. Nitgin yazili va sifahi formalarinin mévcudluguna nazaran
0, spesifik xisusiyyatlor gazanir. Homginin nitq akt: comiyyatda gabul
edilmis nitq davraniglart vo prinsiplori osasinda foaliyyot gostorir.
Butlin hallarda o, ananavi, niyyatli vo magsadyonlidir. Strukturuna
gors nitq akt1 adresat, adresantdan vo konsituasiyadan ibaratdir. Bahs
etdiklorimiz  muioayyoan dil vardislorino, dlnya haqqinda biliys

8 Dijk, van T. Text and Context / T.Dijk van. — Leningrad: — 1977.
® Kerouac, J. On the road. Part one / J.Kerouac. — United States: Viking Press, —
1957. — 3200 p.
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malikdirlor. ©gar insan saslori dil dastyicilarinin basa diisdiiyti Kimi
umumi dil kodu Gzra béllrss, séylomi maxsus oldugu dilin grammatik
qaydalarinin tonzimi ilo qurursa, nitge moagsadyonliliuk verirss, onu
illokutiv akta cevira bilirss, dinloayicido muayyan reaksiya, yeni
situasiya yarada bilirss, onda,demali, nitq akti reallagir. Mahiyyatcos C.
Ostinin movgeyini oks etdiron bu konsepsiya nitq aktinin osas
konturlarimi 6zlinds oks etdirir.

Climlads informativ manadan slave, istok, hasad va s. monalar
ifado oluna bilar; onlarin har birisi danisanin propozisiyani hansi
somto yonaltmasindon asilidir. Bu tipli nitq aktinda kommunikantin
mogsadi implisit sokilds ifads olunur; eksplisit sokilds ifads olunan
informativ. mazmundur. Kommunikasiya prosesinds nitq aktinin
implisit sokilds ifado olunmasi struktur-semantik cahatdon ciimlanin
kommunikasiya prosesinds yeni situasiyaya muvafiq olaraq yenidon
islonmoasidir. Masalon: “The old man looked at him with his sun-
burned, confident loving eyes. “If you were my boy 1°d take you out
and gamble”, he said. “But you are your father’s and your mother’s
and you are in a lucky boat”.*

Burada situasiyadan asili olaraq implisit sokildo verilon mona
beladir: “Ata, anamin sanin yasda usaga belo riskli islorlo maggul
olmasina icazo vermasina taassuf ediram ”.

Demoli, climlo semantikas1 moatndo daha da konkretlogir. Bu
xususiyyatina goro sOzlordo yaranan yeni leksemlorlo climlalorin
motnda yaranan nitq akti mioyyan gadar kosisir.

Bu nozoriyysnin davamgilarindan olan C.Serl nitq aktindan
danigarkon birinci ndvbads mona nozariyyasindon baslamagi (stln
say1r vo asas fikrini illokutiv akta yonoldir. O, geyd edir ki, illokutiv
akt horokotdir, frazalarin saslondirilmoasidir. Lokutiv akt iso isaranin
kagiz izarino koglrilmasi vo ya soslondirilmosidir. C.Serlin fikrinco,
dilin osas funksiyasi1 predmetlori vo ya hadisalori tasvir etmok deyil,
mogsadyonlii faaliyyatin hoyata kegirilmosidir.!

10 Hemingway, E. The old man and the Sea / E.Hemingway. — United States: Charles
Scribner’s Sons, — 1952. — 127 p.

11 Cepnb JIx.P. Uro Takoe peueoii akt?; Koceennnie peueBsie akThl Knaccudu-
Kalus pedeBbIX akToB // — B xu.: HoBoe B 3apy0OexHnoi smareucrike. Berm. XVII. —
Mockga: — 1986. — ¢.220.
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O, dilin mahiyyatinindon danisarkon s0zdon motna godorki
faaliyyati tahlil edir. Bununla da C.Serl dil fenomenlarina funksional
yanasmaya dogru mihim addim atir. Bunun da naticasinda matnlara
intensional vo konvensional yanasma miayyanlosdirilir. Illokutiv akt
intensionaldirsa, danisanin, miallifin morami1 diqgsti calb etmoalidir.
Bunun Ucglin kontekstual sorait muhim shamiyyat kosb edir. Bu
mogam da illokutiv aktin konvensional oOl¢ilari ilo sortlonir. Yoni
saslondirilon motn yalniz muvafiq situasiyalarda diizgun basa diisiilo
bilor. Qeyd etdiyimiz kimi buraya dil vasitalari ils yanasi, situasiya da
daxildir. C.Serl buraya xahis, noasihot, s6z verms vo s. bu kimi
mogqamlart aid edir. Todqiqat isinin bu faslinda olds edilon asas elmi
noticolor “Informasiyanin ~ 6tlriilmasinin - metaforik  vasitalori”,
“Monanin pragmatik aspektlori vo onun lingvistik tasvirds rolu”,
“Pragmatikanin lingvistik tosvirdo rolu ”, “Mona,mazmun vo
pragmatika”, “Ingilis vo Azorbaycan dillorinde “mona” termini vo
emotiv mona”, maqalslorinds 6z oksini tapmuisdir.

“Nitq akti problemlari” adlanan ikinci fasil alti paraqrafdan
ibaratdir. Birinci paragraf “Kommunikativ ugursuzluq” adlanir. Biz
gundalik hoyatimizda bir-birimizlo  Unsiyystdo olurug. Bozon
homsohbatimiz ilo nayiss dagiglosdirmok U¢lin olava suallar veririk,
onu lazimi sokilds anlamaga cohd edirik. Boazon do muxtalif sobablor
Uzundan bir-birimizi dizgun anlaya bilmirik, nitq aktinin perlokutiv
saviyyasi lazimi effekti vera bilmir vo kommunikasiya ugursuzlugla
noticalonir. O halda nitq akti bas tutmamus olur.

Bu movzuda yazilan bltiin tadgiqgat asarlorinds gorkomli dilgilor
praktik faktlardan c¢ixis edorok ugursuz kommunikasiyaya sorait
yaradan amillori Gmumilogdirarak tasnif etmislor. Onlarin bir negasini
nozordon kegirok. Smirnova Marina Nikolayevna “Kommy-
HUKATUBHbIE HEyJayd B HEOPUIMAIBHOM Juainore (Ha marepuaie
anrnuiickoro s3bika)” adli dissertasiyasinda kommunikativ ugursuz-
lugu meydana gatiron sortlori iki yera — lingvistik va ekstralingvistik
deya iki yera bolar.

Kommunikativ ugursuzluq onun dissertasiyasinda nitq strate-
giyasit Vo kommunikativ ugursuzlug, kommunikativ ugursuzlugun
mahiyyati kimi masalalora aydinliq gatirdikdon sonra informasiyanin
verilmasi zamani kodlagma va kodun diizgtin se¢ilmamasi, referensiya
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saciyyasi ilo bagli meydana golon ugursuz kommunikasiya tohlil
olunmusdur.

Coxlu konsepsiyalar vardir. Masalonin mirokkabliyi bu prob-
lems kompleks yanasmag talob edir. Belo hesab edirik ki, kommuni-
kasiya nozariyyasi, kommunikativ grammatika, nitq akti nazariyyasi,
psixolinqvistika, pragmalingvistikada bu sahads aparilan tadgigatlarin
naticalari nazors alinmagqla bu problems tam aydinliq gatirmok olar.
Clnki bu masals ilo bagl elo problemlar var ki, o, birbasa milli-etnik
xususiyyatlarls va ya gender diskursu ilo baglidir.

Ikinci foslin ikinci paragrafi “Sual asash vasitasiz nitq aktinda
semantik faktorlar” adlanir. XX asrin sonlar1 vo XXI asrin baslan-
gicindan dilgilikda (nsiyystin semantikasinin  vo kommunikativ
moqgsaddon asili olaraq dialoqun algoritmik modellosdirilmasi
problemi istor xarici, istorso do Azorbaycan dilgiliyinds todgigat
obyektina gevrilir. Dilgilik istigamatinds bu problemin vasitasiz nitq
aktt aspekti nitqin optimallagdirilmasi vo kommunikasiyanin
effektlosdirilmosi, eloco do moatn pragmatikasi baximindan boylk
ohomiyyati vardir. Nozori dilcilikdo bu problem C.Ostin, C.Lakoff,
C.Serl, T. van Deyk, Q.P.Qrays vo digar dilgilor torafindon qaldirilmis
Vo bu sahads dayarli elmi todgigat osarlori yazmusglar. Vasitasiz nitq
akt1 cumlonin elo bir kognitiv modelidir ki, o, adi normativ qurulusda
digor semantikan1 ifado edir. Belo olan halda cimlonin mévcud
semantikasina garsi onunla six bagli olan tdroms, illokutiv cahatdon
yeni istigamot almis monasi Vasitasiz nitq aktini sartlondirir. Bununla
olagodar Q.P.Qrays geyd edir ki, soylomds iki istigamat forglon-
dirilmalidir: “Nodon danisirsan va noyi nozords tutursan”.*? Bununla
da o, vasitali vo vasitosiz nitq aktini forglondirmisdir.

Nitg akt1 nazariyyasindo vasitali nitq aktindan kifayat godar bahs
olunub. Vasitssiz nitq akti iso sdylomin nitq situasiyasina uygun
olarag yenidon monalandirilmasi ilo baghdir. Yoni sdylom st struk-
turda situasiyadan asili olaraq dorin strukturdak: digar semantikanin,
daha dogrusu, ondan tdroms semantikanin dastyicisina gevrilir.

12 Grice, H.P. Logic and Semantics [Texct] / H.P.Grice. — New York: Academic
Press, 1975. — Vol.3. — p.41-58.
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Vasitosiz nitq aktinda bir sey deyilir, ancaq digeri nozords
tutulur. Vasitasiz nitg akt1 sdylomin birbasa monasina uygun golmir —
0, suppozisiyadir. Sifahi nitqde vasitesiz kommunikativ nitq aktini
toloffliz xususiyyatlarine gora da farglondirmok olur.

Ikinci foslin Gglincl paraqrafi “Bilavasits nitq aktinin n6vlari”
adlanir. Nitq aktinin bilvasito vo bilavasito deys iki yera bolinmosi
onu gostarir ki, soylomin formasi ilo kommunikativ funksiyast homiso
Ust-Usto dismiir. Bu moasalalordon bshs edorkon Q.P.Qrays
sOylomlarin ifads etdiklori monalari iki yera bollr: “Na deyilir va na
nazorda tutulur. Deyilonlor ifadanin mantigi mazmunu il Gst-Usta
diistir. Bayanatda qalan malumatlarin hamisi natica ¢ixaran mana-
“implikasiya"-dwr”.*®

Sintaktik  strukturun  kommunikasiya prosesinds  boyuk
imkanlar1 vardir. SOylomlorin konkret monasi montigi osasa séykanir.
Ogor sdylomin manas1 Unsiyyat tezisina nazaran verilirss, onda fikir
bilavasits ifado olunmus olur. Birbasa va vasitosiz nitq akt1 s6ylomin
semantik sahasi ilo olagodardir ki, bu da pragmatika ilo six baghdir.
Notica etibari ilo séylom nainki, asas mona, ham do slave mona ifads
etmis olur.

Bilavasito nitq akt1 nagli, sual,nida vo amr climloasi formasinda
ifado oluna bilor. Onlarin hamisinda propozisiya eyni prinsipls
qurulur, lakin subpropozisiya iss situasiyaya uygun olarag moana ifads
edir. Onlar1 nozordoan kegirok:

1. Sual cimlesi formasinda: Sual formali vasitasiz nitq aktlarinin
cavabi 0ziindadir. Onlarin funksiyasi nitq aktinda musllifin fikirlorini,
ideyalarin1 qabartmaqdir. Masalan,

“This little fool ”, she thought, “imagines himself to be in love
with me. Why should he not become my servant instead of the
General 's? He is positively too pretty to be unattached ”.14

“Why should he not become my servant instead of the
General s?”

13 Grice, H.P. Logic and Semantics [Texct] / H.P.Grice. — New York: Academic
Press, 1975. — Vol.3. — p.41-58.

14 Stevenson, R.L. The Rajah’s Diamond. Story of the Bandbox [enjoy-eng.ru > knigi
» r-I-stivenson-the-rajah-s-diamon..]
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“Naya gOro generaldansa monim xidmoatgim olmasin?” -
propozision vaziyyatda: “Moanim xidmatcim olmaq daha yaxsidir”
anlamindadir. Qeyd olunan sualin aparici manasi da budur. Ona goro
do o digor soxsdo cavab tolob etmir, cavab muollifin ifado etdiyi
propozisiyadadir, onu kanarda axtarmaga ehtiyac qalmir. Digor misal:

-Man boyda ogulun anas diismanla danisiga getsin?

-Bas Trabzonda Fateh Sultan Mahammoadlo niya danisiga
getmigdim.*® propozision voziyyatda: “Ogul anas: diismonila danisiga
getmoz”.

Sual fonlu vasitasiz nitq aktinda sual nitgi ritorik baximdan
bazayir, onu calbedici edir:

2. Nida clmlosi: Nida cumlalari, adstan, hiss, emosiya, hayacan
bildirir. Sual formali vasitesiz kommunikativ aktda propozisiya hamin
fonun altinda gizlonir vo ondan daha genis mona ifads edir:

“Here is a fine afternoon, Mr. Rolles”, said he, “a fine
afternoon, as sure as God made it! And here is a young friend of mine
who had a fancy to look at my roses. | took the liberty to bring him in,
for | thought none of the lodgers would object .18

Verilmis misalda “a fine afternoon, as sure as God made it!”
("Allahin yaratdigina birmanali olaraq amin oldugum gadar gozal bir
gun!") Daniganin homin anki emosiyalarini vo voziyyato olan inamini
vurgulayir. Burada s6hbot tokco 6lmokdon, na do onun yaranisindan
deyil, daha genis anlamdan gedir; ona rogbatdan, onun gozalliyindan,
ona olan xos miinasibatdoan gedir.

Azorbaycan dilinda: “Belo gbzal yeri o darvis navalarinag
vermakmi olar!*" (Bela g6zal yeri darvislara vermak olmaz!).

3. Nogli climlo formasinda: Nogli cumlslor adi tosviri climlolor-
dir va 6ziinamaxsus intonasiya ilo deyilir. Vasitosiz kommunikativ akt
kimi iglonando cumlonin mahiyysti 0 formanin igindo gizlonir;
mahiyystco ondan basqa mona c¢ixarilir: “Will you look at this,

15 Korimzada, F. Xudaforin Kérplsi / F.Karimzades. — Baki: “Yazig1” nosriyyati, —
1982. —s.6.

16 Stevenson, R.L. The Rajah’s Diamond. Story of the Bandbox [enjoy-eng.ru > knigi
» r-I-stivenson-the-rajah-s-diamon..]

17 Karimzads, F. Xudafarin Kérplst / F.Karimzads. — Baki: “Yazig1” nasriyyati, —
1982. —s.116.
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madam?” cried he. “Will you have the goodness to look at this docu-
ment? | know well enough you married me for my money, and | hope
| can make as great allowances as any other man in the service ”.*®

Bu cumlads “I know well enough you married me for my
money” (Man yaxsi bilirom ki, san manim ilo manim puluma gora
evlanmisan ” ifadasinin propozisiyasi belodir: Son mani sevmirsan.

Ikinci foslin dorduncii paraqrafi “Vasitasiz nitq aktinda sual
konteksti va sual nitq aktr” adlanir. Kognitiv dil¢ilik meydana
galandan sonra lingvistlarin daha ¢ox miraciot etdiyi terminlardan biri
do “kontekst”dir. Nitgin tdéromoasi vo dizgin anlanilmasinda
kontekstin mihum rolu vardir vo bu kontekstds situasiya terminina
yaxin olsa da, ondan forglonir. Bunlara aydinliq gotirmak mogsadi ilo
“kontekst” terminins aydinliq gatirak:

Kontekst dil vahidlarinin s6z vo cumlalor ohatasi aspektinda
ifads olunan monanin reallasdig: soraito deyilir. Bu noqteyi-nazardon
kontekst motnin reallasdigi makan vo zamani da shato edir. Masalon:

“On waking, he found himself on the green knoll whence he had
first seen the old man of the glen. “Surely ”, thought Rip, “I have not
slept here all night?”. He recalled the occurrences before he felt
asleep. 19

Bu mikromatnds Ripin bu g6zal mokandan hozz almasi, hotta
axsam burada gecolomasi vasitosiz kommunikativ akt vasitasi ilo
(““Surely”, thought Rip, “I have not slept here all night? ") verilmisdir.

Osarlo tanis olan har bir soxs situasiya ilo tanis oldugundan ifads
olunan sual saciyyali vasitosiz nitq aktinin pragmatik yukini asanligla
dork edir.

Pragmatik nazariyyanin yaradicilar1 belo hesab edirlor ki, s6zlin
monas1  kontekstdon asilidir, bu olamot kontekstin tdrodici
xususiyyatini do ifado edir. Yoni sziin monas1 kontekstdon konarda
molum deyil. Pragmatistlorin oksariyyatinin fikrinco, s6ziin mona

18 Stevenson, R.L. The Rajah’s Diamond. Story of the Bandbox [enjoy-eng.ru > knigi
» r-I-stivenson-the-rajah-s-diamon..]

19 Washington, Irving. Rip Van Winkle (short story) / Irving Washington. — New
York: The Sketch Book of Geoffrey Crayon, — 1819-20.
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potensiali kontekstdo agilir. Matnlora galdikdo demaliyik ki, geyd
olunan xususiyyat matni togkil edon climlalors do aiddir.

Amerika dilgilori bels hesab edirlor ki, kontekst dil isarasindan
slavo, hor seydir vo kontekst hor seyo “cavabdeh” dir.2°

Yelmslev geyd edirdi: “Dil isarasinin mitloq izolyasiyasi
zamani 0, heg bir mana bildira bilmaz .2

Dilgilikdo kontekst termin ilo yanasi situasiya terminindan do
istifads olunur. O, insanlarin faaliyyat mokanidir vo etik madaniyyatin
bir hissasidir. Situasiyalarin comi insani hogigatlori bildirir.

Situasiya kommunikativ aktin ayrilmaz hissasidir. Bazon
kommunikasiya aktlar1 verbal olaraq saslonilmir,onu situasiya ifads
edir. Bunu E.Adrian “konsituasiya” adlandirir.?? Konsituasiya iso dil
va geyri-dil faktorlarini shato edir.

Ikinci foslin besinci paragrafi “Sual asash vasitasiz nitq aktinin
mono va poli intensional xdsusiyyatlori” adlanir. Nitq akti s6ylomlor
ilo reallasan nitq foaliyyatidir vo 0, mixtalif cimls ndvlari ilo ifads
olunur. Bildiyimiz kimi, cimlo kommunikasiyanin an Kigik vahididir.
Nitg aktinin hoyata kecirilmasi zamani dilin qgeyd olunan
potensialindan segim etmoklo alternativ variant hoyata kegirilir.
Kommunikasiya prosesinds dil resurslarinin imkanlarindan yetarincs
istifado dil dasiyicisinin intellektual saviyyasindon gox asilidir.Yoni
dilde mdvcud olan grammatik vahidlorin matn semantikasina mivafiq
olarag, matn pragmatikasinin daha dagiq vo tosirli ifadasini yarat-
maqdan 6tri musllif tarafindan yenidan islonmasi mévcud dil vahid-
larinin funksional cohatdon yenidon manalanmasi ila naticalonir.

Nitq akt1 pragmalinqvistikanin asas obyektidir. C.Ostin, C.Serl,
Hallidey vo digorlori bu nazoriyyoanin yaradicilaridir.  Homin

2 Ymrean, K. CioBo, KOHTEKCT U KOMMYHHMKAaTUBHOE 3HA4€HHE YHUBEPCUTET
IlItata Heto Mopka, An6anu, CIIA // Becrunk PYJIH, cepust JIMHrBHCTHKA, —
2014. Nel; https://www.albany.edu/faculty/ikecskes/files/mapyral.pdf

21 Enbmcenes, JI. TIposieroMeHsl k Teopuu a3bika // HoBoe B IMHrBHCTHKE. — MOCKBA.
—1960. — T.1. — ¢.303; James, P.G. Reprint. Relevance / — Oxford: Blackwell.
Original edition, — 1986 (1999).

22 Adrian, E. The influence of language system and of consituasion in utterances
without a verbal predicate / In: “The Slavic Verb” Antology Prezented to hans
Christian Sorensen 16" December 1981;.
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nozariyyaya gora, kommunikasiyanin minimal vahidi konstatasiya,
sual, amr, tosvir, xahis, izah, tobrik vo s. ibaratdir. Qeyd olunan
aktlarin nitqdas islonilmasi muollif intensiyasindan asilidir.

C.Serl iso propozisiya ils illokusiyani farglondirmakls illokutiv
nitq aktmin novlarini miayyanlosdirir.?

I.V.Arnold sual formali vasitasiz nitq aktindan danisarkon onlari
emfatik tosdiqli ritorik sual adlandirr.?*

Dilgilikdo sual asasli vasitasiz nitq aktindan danigsarkon onu
mono Vs poli intensional ndvlara bolirlar. Monointensionallar ancaq
bir intensiyaya xidmat edir. Bu tipli vasitssiz nitq akti, demak olar Ki,
formal cohotco oxsar oldugu sual mozmunundan uzaqlasir. ingilis
dilins aid misallara miracist edok:

I. Monointensional vasitssiz nitq akti: 1. Do you mind posting
this letter? Bu maktubu pogta atmaginda he¢ bir narahatgiliginiz
olmaz, elomi? 2. Will you say | am out? Deyarsanmi ki, man evda
deyilom? 2°

Qeyd olunan misallarda sual formasi vasitasiz nitq aktinin zahiri
torofini ifado edir, lakin onun asas mazmunu xahis semantikasindan
ibarotdir. Onu yaradan motn situasiyasidir. Burada xahis modal feldon
(will) deyil, omonim formadan téroyir. Mono intensionallar formal
cohotco oxsar oldugu suallarla slagosini itirir. Muasir Ingilis dilindo
cevrilir. Bu halda oxsar forma (yoni sual) homin illokutiv giico malik
olmur.

Mdasir Azorbaycan dilinds “Siz 0 kitabt mana vera bilarsiniz
mi? " tipli cimlalorda xahis tonu aparici rola malikdir: (“Xahis edirom
0 kitabt mana verin”). Istar ingilis, istorsa do Azorbaycan dilinds bu
nov vasitasiz nitq aktlari, demok olar ki, yalniz xahis moanasi tizarinda
qurulur. Yuxarida geyd etdik ki, bu kontekstdo oxsar formalarin

23 Cepub, JIx.P. Knaccuduxauus peuessix aktos // — B ku.: HoBoe B 3apy06esxHoii
munreuctuke. Beim. XVIIL. — Mocksa: — 1986. — ¢.170-194.

24 Apuonba, U.B. CTUIMCTHKA COBPEMEHHOTO AHIJIMHCKOTO A3bIKA (CTHIIMCTHKA
nexomupoBanus) / U.B.Apuonsa. Jlenunrpan: [Ipocsemenue, — 1981. — 165 c.

% Tocnenosa, A.T'. Kocennnble BbickasbiBanus // COpHBIE BOMPOCHI aHTTMHACKON
rpammatuky. — Jlenunarpan: — 1988. — €.141-153.
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dasidigr sual mozmunu vasitesiz nitq aktinda zoaiflayir, propozision
mona giclanir va aparici rola malik olur.

Il Poliintensional vasitasiz nitq akti. Bu ndv vasitesiz nitq
aktlarinda bir deyil, bir ne¢o pragmatik moana shats olunur. Pospelova
A.Q. poliintensional vasitasiz nitq aktindan danisarkon onu asagidaki
Kimi tosnif edir:

1. Aktual nitg aktinin modellosmanin olamotlori tam ohato
olunur. Why not to leave her alone? "Niy2 onu tok buraxmirsan?"

2. Bu modelds vasitssiz nitg aktinin formal pragmatik manasi ilo
aktual pragmatik monasi bir-birini miisayst edir. May 1 tell you that
you are absolutely wrong? "Sizo tamamilo sahv oldugunuzu deya
bilarammi?*

3. Implisit vasitasiz nitq akti. Bu n6ve daxil olanlar yiksok
soviyyada kontekstlo bagli olur. What do you want in here?? "Burada
na istayirsan?"

Motn kontekstinds vasitasiz nitq aktinin pragmatik xdsusiy-
yatlorindon danigarkon masaloys iki ciir yanagmagq olar:

1. Motn kontekstindo sual ssash vasitasiz nitq aktinin motn
pragmatikasindaki rolu;

2. Vasitasiz nitq aktinin (sual osasli) ifads etdiyi Gmumi mona.

Qeyd olunan hor iki aspekt bir-biri ilo six baghdir. ©gor
birincido kommunikativ aspekt 6n siraya ¢ixirsa, ikincids vasitasiz
nitq aktinin propozision monasini da ohato edon Umumi pragmatik
mana aparici rola malik olur.

Ikinci foslin altinci paraqrafi “Sual asash vasitesiz nitqde
informasiyamin anlamilmasinin kognitiv xdsusiyyatlori” adlanir.
Informasiyanin gavranilmasi problemi godim Yunan miitofokkirlori
torofindon  Oyronilmoys baslanilsa da, elmlorin miasir inkisaf
saviyyasi masalanin psixoloji, sosioloji, falsafi va lingvistik tarafloriin
oyronilmasina yeni perspektivlor agmigdir. Ona goro do bu istiga-
motdoki todqgiqatlarin asas hadofi Qadim Yunan va Roma dilgilik
moktablarindon gidalansa da, muvafig doévrlorin son elmi nailiyyatlori

% Tlocnenosa, A.TI'. KocBennnble BbickasbiBanus // COpHBIE BOPOCHI aHTTMHACKON
rpammatuku. — Jlennnrpaa: — 1988. — ¢.143; Searle, J.R. Indirect speech acts //
Syntax and semantics. — New York: — 1975. Vol.3: Speech acts.
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asasinda xeyli zanginlosmisdir. Xisusiloa Alman falsafasinin gorkoamli
nimayondesi I.Kantin bu sahodo boyiuk xidmotlori vardir.
Informasiyanin tdromosi vo qavranilmasinin psixoloji-mantiqi osasi
ilo bagl olan “sxem”i konsept olaraq i.Kant elmo gotirmisdir. O,
sxemlora kateqorial va hissi obrazlar arasinda yerlagon fenomen kimi
baxir. Onun fikrincs, kateqoriyalardan psixi hadisalors kegid sxemlor
vasitasi ilo reallasir. Masalonin bels qoyulusu kateqoriyanin hadisoys
cevrilmasi mexanizmini va Kkecid prosesinin mahiyyatini agmaga
imkan verir; daha dogrusu, kateqoruyanimn psixi hadisays ¢evrilmasi-
nin algoritmini mioyyanlosdirmays imkan verir. Onun fikrinca, bizim
hissi idrakimizda predmetlarin obraz1 deyil, onlarin sxemlari mdvcud
olur.?’

XX osrin ovvallorindan baslayaraq sxemlor haqqinda I.Kant
tolimi Ingilis psixoloqu F.Bartlettin simasinda daha da inkisaf
etdirilmigdir. F.Bartlett nozoriyyasini praktik materiallar osasinda
yaratmigdir. O, tacriibasini Qoarb ¢iin yad olan bir nagilin qavranil-
masi Uzarindas aparir; nagili dinlayandan sonra Qarb adami onun tgiin
shamiyyati olmayan, yaxud Qarb adami nagl xatirlayarkan onun tgiin
ohomiyyatsiz gdrinan fragmenti buraxir vo ya onu nisbi fargle barpa
edir. Bu da onun hayati tacriibs praktikasindan asili olaraq bas verir.
Homin nozoriyyonin mahiyyoti ondadir ki, nagilin dinlonildiyi
modoaniyyat normasi sferasi forglidir. Bu iso 0 demakdir ki, esidilon
nagilin yaddasda barpasi, onun fragmantlorinin xatirlanilmasi nisbi
xarakter dasiyir.

Miasir mévge baximindan F.Bartlett sxem nozariyyasinin asas
problemi sxematizm biliyin istonilon kompleks formasi Gglin ogli
foaliyyot formasidir.?8

Bartlettin kognitiv sxemi gavramanin va ya xatirlamanin obrazi
deyil, daha mirokkab psixi fenomendir. O, bizim motni gavrama vo ya
gorunmasi prosesinds mihim rol oynayir. Belaliklo, konsept Bartlett

2 mmanyun, Kant. Kputuka uucroro pasyma / Ummanymn, Kant. — Mocksa:
Dkcemo, — 2007. — 736 c.

2 Baptner, ®. INcuxuka uenoseka B Tpyae u urpe / ®.Bapiert. — Mocksa: ATTH
PCOCP, —1959. — 142 c.
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tolimindo sxem anlayisin1 ifado edir vo 0, model-reprezentasiya
anlayislarindan da mirokkab psixi fenomenlori ohats edir.

Yeni informasiyanin yaddagda olan sxemin bir hissasine
cevrilmasi mosalosini F.Bartlett “yaddas” vo onun xisusiyyatlori
kontekstinds izah edirdi. O, geyd edirdi ki, xatirlama, yani rekonstruk-
siya ogli foaliyyotdir,soxsi fikirlorlo, habelo mental oslamatlorlo
miisahido olunur. Onun fikrinca, ¢ox az hallar olur ki, matn gabul
edilarkan oldugu kimi gavranilir, oksar hallarda xatirlamada meydana
¢ixan boslugu insanin hoyat praktikasinda olan biliklor doldurur.
F.Bartletin nozariyyasindo “sxem” qeyri-ixtiyari mental strukturdur;
insanlarin diinya haqqindaki biliklorini tomsil edir. Homin bilik
insanlarin sonra qazandigi biliklora tosir edir. Ona goro do “sxem”
sosial elmlords mental struktur kimi gobul edilir. Insanlar obyektiv
alom vo hadisalori Gmumi xususiyyatlori vo elementlori kontekstindo
kateqoriallagdirarkon ~ homin  sxemlordon istifade  edir.Yeni
informasiya da sxemo yazilan mental struktur vo gaydalara uygun
olarag islonilir. F.Bartlett nozoriyyssindo emprik tocribanin
aparilmasindan alinan natico — xatirladilan nagilin  unudulan
fragmentinin konseptual shomiyyati do mohz bu mogamla baglidir.?®

F.Bartletin nozariyyasinds (i¢ mogam xususi olaraq vurgulanir:
1. ilkin material xatirlama naticasinda geyri-muoyyanlikdon mioy-
yanliya dogru istigamatlonir. 2. Xatirlanila bilinmayan vo ya pis
xatirlanilan yerlor “6ziindon” artirilir. 3. Xatirlama kohno biliys
tosirsiz qalmur.

Olbatts, yaddasa verilmis materialin sonradan xatirlanilmasi
foaliyyat vo onun mahiyyoti baximindan geyri-miayyoanlikdan
muayyanliys dégrudur. Digar torofdon, xatirlamada olan boslugun
yerinin movcud bilik asasinda doldurulmasi milli mental normalar
daxilinds bas verir. ©n nahayat, xatirlama variant1 orijinal arasindaki
forg nisbi sociyya dasiyir vo milli mental forglor xatirlama
kontekstinds bu sokildo meydana galir. Bu xUsusiyyatlor F.Bartletdon
sonra golon psixologlar torofindon inkisaf etdirilmis vo homin
problemlorin yeni aspektlorinin todgigi meydana golmisdir.

29 Bartlett, F.C. Remembering: A Study in Experimental and Social Psychology /
F.C.Bartlett. — Cambridge: Cambridge University Press, — 1932.
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Cox haqli olarag F.Bartletti kognitiv psixologiyanin asasini
goyanlardan biri hesab edirlor. F.Bartlettletin bu nazariyyasini
Amerika psixologlart yiksok dayorlondirmis vo inkisaf etdirmislor.
Mosolon, D.Aysbel gostorir Ki, insan yaddasinda biliyin mivafiq
ierarxiyast moévcuddur. Yeni bilik homin ierarxiyaya uygun olaraq
geyd olunan ierarxiyaya daxil olur.

Sxem informasiyanin toqdim edilmasi Gsuludur. Sonra XX asrin
80-ci illorindo M.Minskiy bu termini “freym” adlandirir.®

Bu da A.Bartlett nazariyyasinin inkisafinda yeni nailiyyat idi.
Informasiyanin qavramlmasinin F.Bartlett tolimi D.Norman vo
D.Tumelxart torafindon problemin sosial konteksti istigamotindo
inkisaf etdirilmisdir.

Sual formali vasitasiz nitq aktlarinin cavabi1 6ztindadir. Onlarin
funksiyas1 nitq aktinda musllifin fikirlorini, ideyalarin1 gabartmaqdir.

Hom Ingilis, hom do Azorbaycan dillorino badii matnlordon
secilmis faktik materiallarin mugayisasi gostorir ki, kommunuikasiyada
bu Gsuldan genis istifads olunur va onlar bu mona dastyicilarma gevrilir:
psixoloji narahatgilq, tesalli, raziliq, d6zim, humanism, mihakimo,
hogarat, tosdig, giymatlondirms, muqayiss, ixtiyarilik, etiraz, etiraf,
istehza, labudlik, vo s. monalar ifads edir. Todgigat isinin bu faslindo
olds edilon osas elmi naticolor “Ingilis vo Azorbaycan dillorinds sual
cumlali vasitali nitgin  kommunikativ-funksional xususiyyatlori”,
“Ingilis vo Azarbaycan dillorinds vasitasiz nitq aktimn tiplori”,” Ingilis
va Azarbaycan dillorinds pragmatika va nitq akt1 ”, ” Vasitosiz nitqin
vasitoli nitqo ¢evrilmosinin Oyradilmasinin bozi metodlari”, “The
interrogative context of direct speech act in the English language”,
“KommyHukatuBable coon”, “OcoOEHHOCTU BBIPAKEHUSI BOMPOCA B
KOHCTPYKLHUSAX C IPSIMOM peubio B COBpeMEHHOM A3zepOaiiskaHCKOM
s3pike”, “Cognitive peculiarities of understanding information in
interrogative direct speech in English and Azerbaijani” , “ Mono and

30 Ausubel, D.P. The psychology of meaningful verbal learning / D.P.Ausubel. —
New York: Grune&Stratton, — 1963.

81 Munckuii, M.JL. Opeiimbl Uit npenctaBieHus 3HaHWA / M.JLMuHCKUi. —
Mocksa: Dneprus, — 1980. — 151 c.
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poly intensive features of the interrogative act of direct speech in
English and Azerbaijani” mogalalorinds 6z oksini tapmusdir.

“Notica”do dissertasiyanin  osas elmi-nozori miiddoalari

miixtasar sokilds xiilass olunmusdur.

1.

Linqvistik tosvirde praqmatik vozifolora goro dil vasitalorinin
hamisi eyni soviyyads yiiklonmir. "Bu giin hava ¢ox gozaldir"
—sado miisahidos, "Bu giin hava ¢ox gozaldir, galson yaxsi olar”
— hom molumat, ham do dovat edir, yoni daha ylksok
pragmatik yiks malikdir.

Istonilon hallarda dil vahidlori matnin pragqmatikasindan asili
olaraq yerlosdirilir.

Leksik tokrarlar motnin linqvistik tosvirinds miithiim rol
oynayir. Fonetik, leksik vo qrammatik tokrarlar matn
pragmatikasinda dasidig1 funksiyaya goro forqlonmir; onlarin
motndoki pragmatik funksiyast birdir. Lakin onlarin
Oziinomoxsus qurulus xiisusiyyotlori forglidir. “Giinas ¢ox
parlayir, giinag ¢ox gozaldir” — leksik tokrar, eyni pragmatik
funksiyan1 dasiyir, amma qurulus baximindan farglanir.
Sintaksis, pragmatikada dilin monzorasini yaratmaq {i¢iin
vacibdir. Ciimls quruluslari, hor xalqin dil diisiinco torzini oks
etdirir vo molumat bu quruluslarla otiiriiliir. Insanlar
sintaksisin funksional torofini, iinsiyystin tolablorino uygun
sokildo yaradir. Sintaksisin ikili funksiyasi, pragmatikanin
daha yaxs1 ifado olunmasina sorait yaradir. 1. “Maktaba getmak
istayirom."2. "Mboktoba getmak istayirom, amma hava pisdir.”
Birinci ciimlo sado molumat otirir, lakin ikinci ctimlo
sintaksisin olave funksiyasi ilo alagodar olaraq sorh vo qarst
torofi molumatlandirma moqsodi dasiyir. Bu, sintaksisin
matnin pragmatik funksiyasina olave qatqr tomin etmosi ilo
baghdir.

Insan siiuru inkisaf etdikco, dilin funksional aspekti genislonir.
Bu, onunla baghdir ki, dil lazim goldikco daxili resurslarina
miiraciat edir. Bunu, istor s6z semantikasinin inkisafina aid
olan sOzlin semantik genigslonmosi, istorso do grammatik
vahidlorin kommunikativ baximdan lazimi axara salinmasi
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stibut edir. Masalan, kéhna dovrlards "man gediram” cimlasi
sadoco bir foaliyystin icrasmi ifads edirdi. Lakin muasir
dovrds "mon gedirom™ homginin narahatliq, talasiklik, yoxlug
Vo ya hatta golocak niyyatlorin ifadssi tiglin istifads oluna bilar.
Pragmatika, fonlorarasi xiisusiyyoto malikdir; o, dilgilik,
folsofo, sosiologiya, psixologiya kimi elmlarlo six alagodardir.
Bu sahodo aparilan todqiqatlar zamani bozon elo olur ki,
miioyyon predmetlorin tohlilinds fonnlorin sorhadlori o qador
yaxinlagir ki, onlart forqlondirmok ¢otinlogir. Kognitiv
pragmatika informasiyanin tez, funksional baximdan slverisli
sokildo islonmaosi liclin qaydalara, anlayislara, strategiya vo
sxemloro asaslanir.

So6ziin pragmatikasi, ona moxsus olan monanin matndo
reallasmast voziyyetidir. Yoni, impilisit pragmatikanin
eksplisito kegmosidir. Masalan, "Sahar ¢cox gozal hava olacaq”
ciimloasi, sadaco gozlontilori vo ya toxminlori ifado edir
(impilisit pragmatika). Bu cumlo, yalniz miisyyon bir
Vaziyyatin bag veracayini diisiindiiyiinii bildirir, amma birbasa
toklif vo ya omr deyil. ©gor hamin cumlays "Bu sababdan
¢olda gazmaya cixmalisan” slavas etsak, artiq ctimlonin monasi
daha agiq vo birbasa toklifo, tOvsiyayo cevrilir (eksplisit
pragmatika). Bu sokilds, monanin birbasa vo aydin sokildo
ifado edilmasi, implicit pragmatikanin explicito kegmosidir.
Emotiv mona, son dovrlords dil¢gilar torafindon ¢ox miiraciot
olunan masalalordondir. Bu psixoloji anlayis fiziologiya, etika,
tobabat, sosiologiya, adobiyyat vo s. elmlords, hor elmin 6z
tadqiqat istigamotindan asili olaraq tadqiq olunur. Bazon elmi
adobiyyatlarda emosiya ilo hiss eynilogdirilir, lakin aralarinda
inco mona forqi vardir. Sozin semantik strukturunda
emosionalliligla  doyerlondirme  bir-biriylo  qarsiligh
olaqodadir. “Biitiin giin ¢ox ¢alisdim, amma heg¢ na alda eda
bilmadim™ cimlasi do ham emosional, ham do dayarlondirici
bir monaya sahibdir. Burada emosional reaksiya olarag "¢ox
calismaq", dayarlondirma iss "heg na aldo etmomoak™dir.

Bir anlayis kimi, emotivliklo emosionalliq eyni deyil.
Emosionalliq spontan saciyyays malikdir, qismen nazarat
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10.

11.

altindadir; emotivlik iso planlagdirilmis vo diisiiniilmiis sokildo
meydana ¢ixir. Dil vasitolorinin se¢imi vo onlarin iizorindo
miivafiq ompliyyatlarin aparilmasi, emotivliyin
formalasdirilmasinin  asas  sortlorindon  biridir. Bazen
emotivliyin obrazliliq aspektina deyil, hiss oyadic1 aspektino
fikir verilir. Emotivlik tokco hissi sferani ifado etmir; o,
adresatda miioyyon hiss vo emosiyanin oyadilmasina xidmat
edir. Emotivlik va emosionalliq arasindaki forqi basa diismok
ucun bir misal gotirok. Bir adamin "Moan cox Gzuldum"
dedikds, burada spontan olaraq yaranan emosional vaziyyat
gostarilir; yani, bu hiss tabii olaraq yaranib, nozarat altindadir.
Lakin "Bu manim Ggun ¢ox ¢atin bir tacriibadir, amma sanin
dostayinlo  bu catinliyi asacagimiza inanwram” cumlasi
planlasdirilmis bir emotivlik ifadssidir. Burada homin soxs
yalniz 6z hissini ifado etmoklo galmir, hom do qars1 torofi
tosirlondirarok ona miiayyan bir emosiyani oyadir.

Leksik soviyyods, emotiv leksika neytral leksikaya qarsi
dayanir. Dildoki funksiyasina gors, neytral leksika hocmceo
emotiv leksikadan genisdir vo komiyyatco do ¢oxdur. Masalan,
"ev" sz neytral leksikaya aiddir, ¢unki bu, sadaca bir yerin
adidir vo heg bir emosional yiklonmasi yoxdur. Lakin "birinc
ev" ifadosi emotiv leksikadir, ¢linki burada "burinc" s6zl eva
muoayyan bir doyar, gozollik vo ya toosssiirat verir. Bonzor
sokildo, "yoldas" sozii neytral leksikadir, lakin "can yoldagim"
ifadasi daha emosional va daha dorindan olagali bir mana
dasiyir.

Nitq aktiyla bagli pragmatikada propozisiya ilo yanasi islonon
termin presuppozisiya termininin istifadesi miithtimdiir.
Presuppozisiya, propozisiyadan avvalki marholoni toskil edir.
O, miihiim semantik komponentdir va linqvistik semantikada
movcud fikrin tosdiqini tomin edir. "Har kas ondan heg bir
Xabar almir” cimlasini nazardan kegirok. Bu cimlads "heg bir
Xabar almur” ifadasi presuppozisiyadir, ¢iinki bu ifadanin
dogru olabilmasi Ugln ©6ncadon miayyan bir vaziyyatin
movcud olmasi lazimdir — masalon, birinin artiq xobor
verilmosi, amma sonra Xobor alinmamasi. Presuppozisiya,
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12.

13.

14.

propozisiyanin gabul edilmasindan avvalki anlayisa asaslanir.
Yani, "he¢ bir xobor" ifadasi, danisanin bu moalumati tagdim
etmoazdan avval har kasin bir xabar gozladiyini diistindiiytinii
gostorir.

Nitq akti, matnin téromasi va qavranilmasi prosesidir. Nitqin
yazil1 va sifahi formalarinin mévcudluguna noazoran, bu proses
spesifik xiisusiyyatlor qazanir. Homginin, nitq akti, comiyyotda
gobul edilmis nitq davraniglari vo prinsiplori osasinda foaliyyot
gOstorir. Biitlin hallarda, nitq akti ononavi, niyyatli va
mogsadyonlidiir. Strukturuna goro, nitq akti adresatdan,
adresantdan vo konsituasiyadan ibaratdir.

Sintaktik strukturun kommunikasiya prosesinde boylik
imkanlar1 vardir. Yoni, noqli climlo homiss tosviri monanin
tasdiqi va ya inkarini bildirir; omr isa yalniz tolob vo amri deyil,
eyni zamanda sual ciimlosini do ohato edir. SOylomlorin
konkret monas1 montiqi asasa soykeonir. ©gor sdylomin monasi
linsiyyat tezisino nozoron verilirso, o zaman fikir bilavasita,
yoni vasitasiz nitq akti ilo verilir. Birbasa, vasitosiz nitq akti
sOylomin semantik sahasi ilo slagadardir ki, bu da pragmatika
ilo si1x baghdir.

Dildo m&vcud olan qrammatik vahidlorin matn semantikasina
miivafiq olaraq, motn pragmatikasinin daha doqiq, tesirli
ifadosini yaratmaqdan otrii musllif torofindon yenidon
islonmosi, moévcud dil vahidlorinin funksional cohotdon
yenidon monalanmast ilo naticalonir. Vasitasiz nitq aktinda
monointensionalliq climlonin bir semantik fikir {izorindo
qurulmasini ifads edir. Poliintensional vasitasiz nitq akti iso bir
strukturda iki ya ti¢ fikirin verilmosi ilo sociyyolonir. Misal:
Sads bir climlo — "Mon eva gedirom” — bir semantik fikir
togdim edir vo bir magsad giidiir (monointensionalliq). Lakin
"Mon eva gedirom, amma yolda iglorim da var” — burada iKi
forqli fikir ("eva getmak"” va "islari hall etmak") toqdim olunur,
bu is9 poliintensional vasitasiz nitq aktini gostarir.
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